Prenosné svitidlo s Bluetooth® reproduktorem

(& Navod k pouziti
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Bezpecnostni pokyny A

Pozorné si prectéte bezpecnostni pokyny

a pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsano v tomto ndvodu, aby nedopatienim
nedoSlo k poranéni nebo Skodam.
Uschovejte si tento ndvod pro pozdgjsi
potrebu. Pri pfedavani vyrobku s nim
predejte i tento ndvod.

Ucel pouziti

Tento reproduktor slouzi k vystupu zvuku
pies Bluetooth® pro prehrdvaci zafizeni,
jako jsou smartphony, tablet PC, notebooky
apod. Reproduktor je koncipovén pro
soukromé pouzivani a neni vhodny ke
komer¢nim Gceltm.

Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych
klimatickych podminkach.

NEBEZPECI pro déti

- Déti nerozpoznaji nebezpeti, kterd mohou
vzniknout pfi nesprdvném zachézeni
s elektrickymi zafizenimi. Proto vyrobek
uchovdvejte mimo dosah déti.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah
déti. Hrozi mimo jiné i nebezpeci uduseni!
NEBEZPEC drazu elektrickym proudem
- Neprovadéjte na vyrobku Zédné zmény.
Ptipadné opravy vyrobku nechavejte
provadét pouze v odbornych servisech,
resp. pies zakaznicky servis. V disledku
neodbornych oprav mohou uZivateli hrozit
znacnd nebezpeci.
- KdyZ budete reproduktor nabijet, dbejte
na dodrZeni nasledujicich pokyn:
- Akumulétor se nesmi nabijet v koupelné
ani v jinych vihkych prostordch.

- Nestavte na reproduktor ani do jeho
bezprostiednf blizkosti nddoby
naplnéné kapalinou, jako jsou
napr. vazy s kvétinami. Tyto nddoby
by se mohly prevrhnout a kapalina by
mohla narusit elektrickou bezpe¢nost.
Hrozi nebezpedi drazu elektrickym
proudem.

- K nabijeni pouZivejte jen vhodné
nabfjecky.

- NepouZivejte poSkozené nabijecky,
ani se nepokousejte takové nabijecky
opravit.

VYSTRAHA pred poskozenim zdravi

« LED sviti velmi intenzivné. Nikdy se
nedivejte pfimo do svétla LED diod.
Dbejte (i pfi noSeni/zavéseni) na to,
abyste osoby nebo zvitata neosliiovali.

+ Poslech hudby s nastavenou vysokou
hlasitosti mize vést k trvalému poSkozeni
sluchu. NeZ zacnete prehrdvat hudbu,
vzdy nejdriv nastavte nizkou hlasitost.
Zvyste ji az pozdéji, bude-li treba.

VYSTRAHA pred popalenim/poZarem

- Vestavény akumulator neni mozné vyménit
nebo demontovat, ani jej nesmite vyménovat
nebo demontovat vy sami. Pfi neodborné
vyméné akumuldtoru hrozi nebezpedi
vybuchu. Akumulator Ize nahradit pouze
stejnym nebo rovnocennym typem.
Pokud je akumulator poskozeny, obratte
se na odborny servis.

- Nestavte na reproduktor ani do blizkosti
reproduktoru Zadné zdroje otevieného
ohné, jako jsou napf. hofici svicky. Svicky
a jiné zdroje otevieného ohné je nutno
vidy udrZovat v dostatecné vzdalenosti
od vyrobku, aby nemohlo dojit k rozSifeni
ohné.

- Viyrobek obsahuje jeden lithium-iontovy
akumuldtor. Ten se nesmi vhazovat do
ohné ani zkratovat.

+ Nepozménujte a/nebo nedeformujte/
nezahfivejte/nerozebirejte akumulatory.

* Reproduktor neumistujte do zavienych
sk¥ini ani regdll bez dostateCného vétrani.
V&trani nesmi byt nijak omezeno, takze
vétraci $térbiny nezakryvejte novinami,
ubrusy, zaclonami atd. Reproduktor musi
mit do v3ech stran min. 5 cm volny
prostor.

POZOR na vécné Skody

« KdyZ je ochranny kryt uzavieny, je
reproduktor odolny proti stfikajici vodeé.
Neponofujte jej vSak do vody ani jinych
kapalin.

+ Pokud reproduktor prenesete z chladného
mista na teplé, mtiZe v reproduktoru
zkondenzovat vihkost. V takovém pfipadé
jej nechte nékolik hodin vypnuty.

« Vyvaruijte se skladovani, nabijeni a pouZi-
vani za extrémnich teplot a extrémné
nizkého tlaku vzduchu (napr. ve vysokych
nadmofrskych vyskach).

+ Reproduktor nenechte spadnout na zem
a nevystavujte ho silnym naraz(im.

-V Zadném pfipadé neotevirejte ani
neodstrafujte ¢asti plasté reproduktoru.
Do otvori krytu nestrkejte Zadné
predméty.

- Reproduktor chrarite pred velkym horkem
(zplsobenym napf. piimym sluneénim
zafenim nebo topnymi télesy), pred
prachem a vihkosti.

- Nepokladejte do bezprostredni blizkosti
reproduktoru prikazy s magnetickym
prouzkem, telefonni a kreditni karty,
zvukové pasky, hodinky apod. Vlivem
magneti vestavénych v reproduktoru
muZe dojit k jejich poskozeni.

+ Vestavéné LED diody neni mozné vyménit,
ani se nesmi vyménovat.

- K CiSténi pristroje nepouZivejte Ziraviny ani
agresivni nebo abrazivni Cistici
prostiedky.

Prehled obsahu baleni

svitidlo

kontrolka
Bluetooth®

zvolit funkci sviceni /
S0S funkce /
vypnout svitidlo

- sniZent hlasitosti
+ volba predchozi skladby

ochranny kryt
(na zadni strané)

nabijeci zditka USB
(na zadni strané)

Nabijeni akumulatoru

Abyste zamezili poSkozeni akumulétoru
vestavéného v reproduktoru, je pfi dodani
nabity pouze na polovinu kapacity. Pfed
prvnim pouZitim akumuldtor pIné nabijte.

Akumuldtor reproduktoru nabijte pres
sitovy adaptér (nenf soucastf baleni)
v elektrické siti.
1. Ujistéte se, Ze je reproduktor vypnuty
(viz kapitola ,,Pouzivani*).
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ochranny “sz
kryt 5

nabijeci
zditka USB

kontrolka
nabijeni

2. Oteviete kryt.

3. Pfipojte jeden konec nabijectho
kabelu micro USB do nabijeci zditky
USB na reproduktoru a druhy konec
do sitového adaptéru USB.

Kontrolka nabijeni blika ervené.

Proces nabijeni vybitého akumuldtoru trva
priblizné 3 hodiny. KdyZ je akumuldtor dpIné
nabity, sviti kontrolka nabijeni cervené.

Informace k akumulatoru

Podle okolnich podminek, hlasitosti
atd. €ini ...
.. doba prehrdvani priblizné 6 hodin
(pfi 60% hlasitosti).

+ vypinac
- preruseni/spusténi
prehravani

« zvy3enf hlasitosti
- volba nasledujici skladby

(nejsou zobrazeny):
+ nabijeci kabel USB

Abyste co nejdéle zachovali pInou kapacitu
akumulatoru, dpIné jej nabijte kazdé 2 az
3 mésice, i kdyz reproduktor nepouzivate.
Akumuldtor nabijejte pfi teploté od

+10 do +40 °C.

Kapacita akumuldtoru vydrZi nejdéle pfi
normalni pokojové teploté. Cim nizsi je
okolni teplota, tim vice se zkracuje doba
piehravani.

Akumuldtor je nutné nabit, jakmile zazni
kazdych 15 sekund signdini tony. Nebude-i
se akumuldtor nabijet, reproduktor se po
cca 8 minutdch automaticky vypne.

Funkce
automatického vypnuti

Abyste zabranili zbytecné spotfebé
elektrické energie, je reproduktor vybaven
funkci automatického vypnuti, kterd pfistroj
automaticky vypne pfiblizné po 3 minutdch
bez signélu.

Navazani spojeni
Bluetooth®

Pokyny, které je potfeba znét a dodrZovat:

+ Nékterd zafizeni potfebuji k navazani
spojeni vice ¢asu.

+ V kazdém pripadé se Fidte pokyny
uvedenymi v ndvodu k pouZiti Vaseho
mobilniho zafizenl.

- Zpravidla Ize k reproduktoru pFipojit
soucasné pouze jeden pfistroj.

+ Pripadné je nutné zadat heslo.
V takovém pfipadé zadejte 0000.

Spojeni s reproduktorem
1. Stisknéte tlacitko ¢ a drite je
stisknuté po dobu priblizné 3 sekund.

0zve se kratka melodie a kratce nato zazni
signdini tén. Kontrolka Bluetooth® zacne
rychle blikat.

DalSi soucasti baleni

2. Aktivujte funkci Bluetooth® na svém
mobilnim zafizeni (napf. smartphone)
a spustte vyhledavani zafizeni.
3. Zvolte ze seznamu TCM608764
a potvrdte tuto volbu.
Jakmile bude spojeni Gspé$né navézéno,
zazni kratky signdini ton. Kontrolka
Bluetooth® nyni blika v delSich odstupech.
Dbejte nasledujicich pokynd:
JestliZe reproduktor mezitim vypnete, spoji
se po opétovném zapnuti automaticky
s naposledy spojenym zafizenim - pokud
je toto zafizeni v blizkosti, je zapnuté a je
aktivovana funkce Bluetooth®.

Resetovani

Elektromagnetické zareni v okoli zafizeni
muiZe vést k porucham funkce. Pokud se
reproduktor nepfipoji, provedte reset:

1. Odstrante reproduktor z oblasti
elektromagnetického zafeni.

2. Reproduktor vypnéte a pak jej znovu
zapnéte.

Preruseni spojeni Bluetooth®

S reproduktorem miZe byt pies Bluetooth®
soucasné spojené jenom jedno zafizeni.
Pokud chcete propojit jiné zafizeni, zruste
nejdriv stavajici pfipojeni na mobilnim
zafizeni. Poté postupujte podle popisu

v kapitole ,,Navazani spojeni Bluetooth®”,

v odstavci . Spojeni s reprodukteorem”.

Pouziti

Zapnuti a vypnuti
D> Zapnuti:
Stisknéte tlacitko () a drzte je
stisknuté po dobu priblizné 3 sekund.

Ozve se kratka melodie a kratce nato zazni
signdini tén. Kontrolka Bluetooth® zacne
rychle blikat. Pokud se reproduktor kromé
toho jesté spojil s mobilnim zafizenim
(napf. smartphonem), zazni dalSi signalni
ton. Kontrolka Bluetooth® nyni blika
v delSich odstupech.
> Vypnuti:

Podrte tlatitko () stisknuté

na cca 3 sekundy, dokud nezazni

kratka melodie.

Kontrolka Bluetooth® zhasne.

Prehrdvani hudby

Reproduktor mdze piehravat hudbu ve viech
béZnych formétech zvukovych soubord,
které podporuje dané prehravaci zafizeni.

Reproduktor podporuje také prenosovy
standard A2DP. Tento profil, ktery podporuje
vétSina béZnych smartphond, byl vyvinut
specidlné k bezdratovému prenosu stereo-
fonnich audio signalli pres Bluetooth®.

Dbejte nasledujicich pokynt:

+ Je mozné, Ze budete muset typ prenosu
pres standard A2DP aktivovat na svém
smartphonu manudlné. Prectéte si
k tomu navod k pouZiti Vaseho mobil-
niho zafizeni.

Spusténi/zastaveni prehravani

D> Spustte nebo zastavte prehravani
pfimo na pfehrdvacim zafizeni.

Preruseni prehravani a pokracovani
prehravani
> Preruseni prehravani:
Béhem prehravani stisknéte 1x kratce
tlacitko .
> Pokracovani prehravani:
Stisknéte 1x krétce tlagitko €.
Volba skladby

> Dalsi skladba:
Pro pfechod na nasledujici skladbu
stiskndte 1x kratce tlacitko 4.

> Predchozi skladba:
Pro prechod na predchozi skladbu
stisknéte 1x kratce tlacitko —.
Regulace hlasitosti

D> Zvyseni hlasitosti:
Drite stisknuté tlatitko <.

Kdyz je dosazeno maximalni hlasitosti,
zazni signaini ton.
> SniZeni hlasitosti:
Drite stisknuté tlacitko — .

Funkce sviceni

LED svitilna ma tfi rdzné funkce sviceni a
S0S funkci.

Funkce sviceni
D> Stisknéte tlagitko 39

1stisknuti: - jasné svétlo

2 stisknuti: - tlumené svétlo

3stisknutl: - blikajici svétlo

4 stisknutf: - svétlo zhasne
SOS funkce

D> Pro aktivaci SOS funkce podrzte na
cca 3 sekundy stisknuté tlagitko 6%,
Pro vypnuti SOS funkce, resp. svitidla,
stisknéte 1x kratce tlatitko 6%

Zavada / FeSeni

Nefunguje zvuk
+ Neni na reproduktoru nebo pfehravacim
zafizeni nastavena prili§ nizka hlasitost?
- Neni vybity nebo jen velmi malo nabity
akumuldtor? Nabijte akumuldtor.

Ton se Casto prerusuje
+ Nenf vzdalenost mezi mobilnim zafizenim
a reproduktorem prilis velka?

Z4adné spojeni Bluetooth®
+ Podporuje VaSe mobilni zafizeni funkci

Bluetooth®? Prectéte si k tomu névod
k pouziti VaSeho mobilniho zafizeni.

+ Nedeaktivovali jste v mobilnim zafizeni
funkci Bluetooth®? Zkontrolujte
nastaveni. Pokud je Bluetooth®
deaktivovany, tak jej aktivuijte.
Zkontrolujte, jestli se reproduktor
objevi na seznamu nalezenych zafizeni.
Pokud ne, spojte zafizeni jesté jednou.
Umistéte obé zafizeni tésné k sobé.

Z okolf odstrafite ostatni zafizeni
s bezdratovym prenosem.
+ Neni u VaSeho prehrdvaciho zafizeni

nutno zadat heslo? Zkontrolujte
nastaveni.

Technické Gdaje

Model: 608 764
Akumuldtor: lithium-iontovy
3,7V DC 4000 mAh,

jmenovita energie: 14,8 Wh
(testovano podle

UN 38.3) (nelze vyménit)

Doba

nabijent: cca 3 hodiny

Doba

prehravéni:  cca 6 hodin (v zavislosti
na hlasitosti, okolnich
podminkdch apod.)

Bluetooth®

Verze: V5 / nizsi verze (od 1)
jsou kompatibilni, ale je mozné,
Ze nebudou podporovat
vechny funkce

Dosah: max. 10 m (v otevfeném
prostoru)

Vystupni

vykon: 5W

Frekvencni

rozsah: 2,402 GHz a7 2,480 GHz

Max. vysilaci

vykon: 25mW

Standardy

zafizent: HFP V1.6 /HSP V1.2 /
A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Stupen krytf: IPX4 (odolné proti stfikajici
vode)

Osvétlovaci

prostfedky: svételné diody (LED)

Okolni

teplota: +10 az +40 °C

Vyrobce: Lenco Benelux BY,

Thermiekstraat 1a,

6361 HB Nuth,

The Netherlands (Nizozemsko)
Za Ucelem vylepSovéni vyrobku si vyhrazu-
jeme prdvo na jeho technické a vzhledové
zmény.

3

Kompatibilni se
smartphonem nebo tabletem s Bluetooth®
Android od verze 4.3

- i0S smartphony (i0S 7.0 a vys$3i);
i0S tablety (i0S 7.0 a vy33i)

+ Textova znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované obchodni znacky spole¢-
nosti Bluetooth SIG, Inc. Pouzivani
téchto znacek spolecnosti Lenco
Benelux BV podIéha licenci.

+ Android, Google Play a logo Google
Play jsou znacky spolecnosti Google
Inc.

+ The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Lenco Benelux BV is under
license.

+ Android, Google Play and the Google

Play logo are trademarks of Google Inc.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Lenco Benelux BV timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje v dobé
uvedeni na trh zékladni pozadavky a vSechna
piislu$nd ustanoveni Smérnice 2014/53/EU.
UpIné zn&ni Prohl&3en( o shodé najdete na
www.lenco.com/608764.

Vyrobek muze byt distribuovén a pouzivan
v ndsledujicich zemich: Némecko, Rakousko,
Svycarsko, Cesko, Polsko, Slovensko,
Madarsko, Turecko.

Likvidace

Vyrobek a jeho obal byly zhotoveny z cennych
recyklovatelnych materidld.

Recyklace sniZuje mnoZstvi odpadu a chrani
Zivotni prostedi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte k tomu
mistni moZnosti pro sbér papiru, kartonu

a lehkych obal.

Pristroje oznaené timto symbolem
Ei se nesmi vyhazovat do domovniho

odpadul Staré pfistroje jste ze

zakona povinni likvidovat oddélené
od domovniho odpadu. Elektricka zafizeni
obsahuji nebezpecné Iatky. Tyto mohou pfi
neodborném skladovani a likvidaci Skodit
zdravi a Zivotnimu prostiedi. Informace
o sbérnych mistech, na kterych bezplatné
pfijimaji staré pfistroje, ziskate u obecni
nebo méstské spravy.

Baterie a akumuldtory nepatii
E do domovniho odpadu! Vybité

baterie a akumulatory jste ze
zdkona povinni odevzdavat ve shérné
urcené obecni nebo méstskou spravou nebo

ve specializované prodejné, ve které se
prodavaji baterie.

Pozor! Tento pistroj obsahuje akumulator,
ktery je v ném z bezpe¢nostnich divoda
pevné namontovany a neni jej mozné vyjmout,
aniz byste znicili plast pristroje. Neodborna
demontéZ predstavuje bezpecnostni riziko.
Proto pristroj odevzdejte neotevieny na
sbérném misté, které odborné zlikviduje
pFistroj i akumuldtor.

Cislo vyrobku: 608 764



Przenosna lampa z gtosnikiem Bluetooth®

Instrukcja obstugi
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Wskazowki bezpieczenistwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki
bezpieczenstwa i uzytkowac produkt
wytacznie w sposob opisany w tej instrukcji,
aby unikna¢ niezamierzonych urazéw ciata
lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje
do pdzniejszego wykorzystania. W razie
zmiany wiasciciela produktu nalezy
przekaza¢ réwniez niniejsza instrukcje.

Przeznaczenie

Gtosnik stuzy jako urzadzenie wyjsciowe
dla dZwieku przesytanego bezprzewodowo
poprzez Bluetooth® z mobilnych urzadzen
odtwarzajacych, takich jak smartfony,
tablety, laptopy itp. Zaprojektowano go

do uzytku prywatnego i nie nadaje sie

do zastosowan komercyjnych.

Produktu nalezy uzywac tylko w umiarko-
wanych warunkach klimatycznych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla

dzieci

- Dzieci nie potrafia rozpoznac niebezpie-
czenstw wynikajacych z nieprawidtowego
obchodzenia sie z urzadzeniami elektry-
cznymi, dlatego nie moga mie¢ dostepu
do produktu.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu
do materiatéw opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenial

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym

- Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian
w produkcie. Wszelkie naprawy produktu
nalezy zleca¢ wytacznie zaktadom
specjalistycznym lub Centrum Serwisu.
Nieprawidtowo wykonane naprawy moga
stwarza¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

+ Podczas tadowania gtosnika nalezy
pamietac o nastepujacych zaleceniach:

- Gtodnika nie tadowa¢ w tazience ani
w innych wilgotnych pomieszczeniach.

- Na gtosniku i w jego poblizu nie
ustawia¢ naczyn wypetnionych
ciecza, np. wazonéw. Naczynie moze
sie przewrdcic, a znajdujaca sie w nim
ciecz negatywnie wptynac na bezpie-
czefstwo elektryczne urzadzenia.
Istnieje niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym.

- Do tadowania nalezy uzywac
wytacznie przystosowanych do tego
celu tadowarek.

- Nie stosowac uszkodzonych tadowarek
i nie probowac ich naprawiac.

OSTRZEZENIE przed szkodami
zdrowotnymi

- Diody LED sa bardzo jasne. Nie patrze¢
bezposrednio we wtgczone diody LED.
Nalezy uwazac (takze przy przenoszeniu /
zawieszeniu lampy), aby nie o$lepia¢ oséb
lub zwierzat.

- Stuchanie gto$nej muzyki moze w dtuzszej
perspektywie doprowadzi¢ do nieodwra-
calnego uszkodzenia stuchu. Za kazdym
razem przed rozpoczeciem odtwarzania
muzyki nalezy najpierw ustawi¢ niski
poziom gto$nosci. P4Zniej mozna ew.
zwiekszy¢ gtosnosc.

OSTRZEZENIE przed oparzeniami/pozarem

+ Nie wolno samodzielnie wymieniac ani
demontowa¢ wbudowanego akumulatora.
Istnieje niebezpieczerstwo wybuchu
wskutek niewtasciwej wymiany akumulatora.
W przypadku wymiany nalezy stosowac
tylko akumulator tego samego lub réwno-
waznego typu. Jesli akumulator jest
uszkodzony, nalezy skontaktowac sie
z zaktadem specjalistycznym.

+ W poblizu gtosnika nie stawia¢ Zrodet
otwartego ognia, takich jak np. palace sie
$wiece. Swiece i inne zrédta otwartego
ognia nalezy zawsze trzymac z dala od
produktu, aby zapobiec rozprzestrzenianiu
sie ognia.

« Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy.
Nie wolno go rozbiera na czesci, wrzucac
do ognia ani zwierac.

+ Akumulatoréw nie modyfikowac ani nie
deformowac/podgrzewad/rozbiera¢ na
czesci.

- Gto$nika nie nalezy wstawia¢ do
zamknietych szafek lub regatéw bez
wystarczajacej wentylacji. Nie wolno
zmniejszac efektywno$ci wentylacji,
zakrywajgc szczeliny wentylacyjne
gazetami, obrusami, firankami itp.
Odstep gtosnika powinien wynosi¢
przynajmniej 5 cm z kazdej strony.

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

« Przy zamknietej pokrywie gto$nik jest
odporny na wode rozpryskowa. Nie wolno
go jednak zanurza¢ w wodzie lub innych
cieczach.

+ W przypadku przeniesienia gto$nika
Z zimnego miejsca w ciepte w urzadzeniu
moze doj$¢ do skroplenia wilgoci.
Urzadzenie powinno wowczas pozostac
wytaczone przez kilka godzin.

« Unika¢ sktadowania, tadowania czy
uzywania produktu w skrajnych
temperaturach i przy bardzo niskim
ci$nieniu powietrza (np. na duzych
wysokosciach).

- Nie wolno dopusci¢ do upadku gto$nika
ani narazac go na silne wstrzasy.

- W zadnym razie nie otwierac ani nie
usuwac czesci obudowy gtosnika.
Nie wolno tez wkiada¢ zadnych
przedmiotéw w otwory w obudowie.

+ Gto$nik nalezy chroni¢ przed nadmiernym
cieptem, powstajacym np. na skutek bezpo-
$redniego dziatania promieni stonecznych
lub bliskosci grzejnikdw, jak réwniez przed
dziataniem kurzu/pytu i wilgoci.

+ Bezposrednio przy gto$niku nie nalezy
trzymac kart identyfikacyjnych,
telefonicznych, kredytowych ani innych
kart z paskiem magnetycznym, a takze
tasm magnetofonowych, zegarkéw itp.
Magnesy umieszczone w gtosniku moga
uszkodzi¢ teqo typu przedmioty.

- Nie ma mozliwosci wymiany diod LED
ani nie wolno tego robic.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych
chemikaliéw ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie $rodkéw czyszczacych.

Widok catego zestawu (zakres dostawy)

lampka

lampka kontrolna
Bluetooth®

wybar funkcji lampki /
funkcja SOS /
wytaczanie lampki

- zmniejszanie gtosnosci
* wybér poprzedniego utworu

pokrywa .
(z tytu) .- -7

gniazdo tadowania USB
(z tyhu)

tadowanie akumulatora

Aby uniknac uszkodzer wbudowanego

w gtosnik akumulatora, w chwili dostawy
jest on natadowany jedynie w potowie.
Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie
natadowac akumulator.

Akumulator gto$nika nalezy tadowac z sieci
elektrycznej poprzez zasilacz sieciowy
(poza zakresem dostawy).
1. Upewnic sie, ze gto$nik jest wytaczony
(patrz rozdziat ,,Obstuga”).

\ tadowania

2. Otworzy¢ pokrywe.

3. Jeden koniec kabla micro USB
do tadowania podtaczy¢ do gniazda
tadowania USB w gtosniku, a drugi
koniec do zasilacza sieciowego USB.

Lampka kontrolna tadowania miga na
Cczerwono.

Przy roztadowanym akumulatorze normalny
proces tadowania trwa ok. 3 godziny.

Gdy tylko akumulator zostanie catkowicie
natadowany, lampka kontrolna tadowania
$wieci stale na czerwono.

Wskazowki dotyczace akumulatora
W zaleznos$ci od warunkéw otoczenia,
gtosnosci itp. ...
... Czas dziatania wynosi ok. 6 godzin
(przy gto$nosci na poziomie 60%).

- wigcznik/wytacznik
+ pauzowanie/uruchamianie
odtwarzania

+ zwiekszanie gto$nosci
« wybor nastepnego utworu

W zakresie dostawy rowniez
(nieuwzgledniony na rysunku):
+ kabel USB do tadowania

Aby jak najdtuzej utrzymac petng
pojemno$¢ akumulatora, nalezy nawet

w przypadku nieuzywania catkowicie
natadowa¢ akumulator raz na 2-3 miesigce.

Akumulator nalezy tadowac w temperaturze
otoczenia bedacej w zakresie od +10 do +40°C.

(zas dziatania akumulatora jest najdtuzszy
w temperaturze pokojowej. Im nizsza tempe-
ratura otoczenia, tym krotszy czas dziatania.

Akumulator nalezy natadowac, kiedy co
15 sekund beda rozlegaty sie dwa sygnaty
akustyczne. W przypadku nienatadowania
akumulatora gto$nik wytaczy sie automa-
tycznie po uptywie ok. 8 minut.

Funkcja automatycznego
wyfaczania

Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia energii
elektrycznej, gtosnik wyposazono w funkcje
automatycznego wytaczania, ktéra automa-
tycznie wytacza urzadzenie, jesli w ciagu
ok. 3 minut nie odbierze ono sygnatu.

Ustanawianie potaczenia
Bluetooth®

Warto wiedzie¢ i pamietac:

+ Niektére urzadzenia potrzebujg wiecej
czasu, aby nawigzac potaczenie;
nie jest to oznaka nieprawidtowego
dziatania.

- Nalezy bezwzglednie przestrzega¢
zalecen instrukcji obstugi urzadzenia
mobilnego.

- Zrequly z gto$nikiem mozna w jednym
czasie potaczy¢ tylko jedno urzadzenie.

- Ewentualnie moze by¢ konieczne
podanie hasta dostepu. W takim
przypadku nalezy wprowadzi¢ 0000.

taczenie z gtosnikiem
1. Przytrzymaé weidniety przycisk ¢
przez ok. 3 sekundy.

Rozbrzmiewa krétka melodia, a po niej
krotki sygnat akustyczny.
Lampka kontrolna Bluetooth® miga szybko.

2. Aktywowac funkcje Bluetooth® w urza-
dzeniu mobilnym (np. w smartfonie)
i uruchomi¢ wyszukiwanie urzadzen.

3.7 listy wybra¢ TCM608764 i w razie
potrzeby zatwierdzi¢ wybor.

Po pomysInym nawigzaniu potgczenia
rozbrzmiewa krotki sygnat akustyczny.
Lampka kontrolna Bluetooth® miga powoli.
Uwaga:
Jesli gtosnik zostanie w miedzyczasie
wytaczony, to po ponownym wigczeniu
automatycznie potaczy sie on z podta-
czonym wczesniej urzadzeniem, o ile
urzadzenie to bedzie sie znajdowac
w poblizu, bedzie wtgczone oraz bedzie
w nim aktywna funkcja Bluetooth®.

Resetowanie

Promieniowanie elektromagnetyczne
znajdujace sie w otoczeniu urzadzenia
moze zaktdcac jego dziatanie. Jezeli gtosnik
nie faczy sie przez Bluetooth®, nalezy go
zresetowac:

1. Usunac gtosnik z obszaru
oddziatywania promieniowania
elektromagnetycznego.

2. Wytaczy¢ gtosnik, a nastepnie
ponownie go wigczyc¢.

Roztaczanie potaczenia Bluetooth®

Z gtosnikiem poprzez interfejs Bluetooth®
moze by¢ w jednym czasie potgczone zawsze
tylko jedno urzadzenie. Jesli uzytkownik
chce potaczy¢ (sparowac) gtosnik z innym
urzadzeniem, musi najpierw przerwac (roz-
taczy¢) istniejace juz potaczenie w urzadze-
niu mobilnym. Nastepnie nalezy postepowac
zgodnie z opisem w rozdziale ,Ustanawianie
potaczenia Bluetooth®, sekcja ,taczenie

z gto$nikiem".

Obstuga

Wtaczanie i wytaczanie
> Wiaczanie:
Przytrzymac wciéniety przycisk ¢
przez ok. 3 sekundy.
Rozbrzmiewa krétka melodia, a po niej
krétki sygnat akustyczny. Lampka kontrolna
Bluetooth® miga szybko. Jesli gtosnik
nawigze potgczenie z urzadzeniem
mobilnym (np. ze smartfonem), dodatkowo
rozbrzmiewa kolejny sygnat akustyczny.
Lampka kontrolna Bluetooth® miga powoli.
> Wytaczanie:
Przytrzymac wcisniety przycisk O
przez ok. 3 sekundy do momentu, az
rozlegnie sie krétka melodia. Lampka
kontrolna Bluetooth® gasnie.

Odtwarzanie muzyki

Gtosnik moze odtwarza¢ muzyke we
wszystkich popularnych formatach, ktére
obstuguje podtaczone mobilne urzadzenie
odtwarzajace.

Gtosnik obstuguje réwniez standard
transmisji dZwieku A2DP. Ten obstugiwany
przez wiekszo$¢ popularnych smartfondw
standard zostat stworzony specjalnie do
bezprzewodowego przesytania stereofonicz-
nych sygnatéw audio poprzez Bluetooth®.

Uwaga:

+ W niektérych smartfonach moze
by¢ ewentualnie konieczne reczne
uaktywnienie transmisji dZzwieku
w standardzie A2DP. Nalezy zapozna€ sie
z instrukcja obstugi posiadanego
urzadzenia mobilnego.

Uruchamianie/zatrzymywanie
odtwarzania

D> Uruchomi¢/zatrzymac odtwarzanie
bezposrednio na urzadzeniu
odtwarzajacym.

Przerywanie/kontynuowanie odtwarzania

> Przerywanie odtwarzania:
W trakcie odtwarzania nacisna¢
1x krétko przycisk .

> Kontynuowanie odtwarzania:
Nacisnac 1x krétko przycisk €.

Wybér utworu

> Nastepny utwor:
Nacisnaé 1x krétko przycisk 4,
aby przejs¢ do nastepnego utworu.

> Poprzedni utwor:
Nacisna¢ 1x krétko przycisk —,
aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

Regulacja gtosnosci
D> Zwigkszanie gto$nosci:
Przytrzymaé wcisniety przycisk <.
Po osiggnieciu maksymalnego poziomu
gtosnosci rozbrzmiewa sygnat akustyczny.
D> Zmniejszanie gto$nosci:
Przytrzymac wcisniety przycisk — .

Funkcje Swiecenia

Lampka LED posiada trzy rézne funkcje
$wiecenia i jedna funkcje SOS.

Funkcje $wiecenia
D> Nacisnac przycisk 9¢;
Nacisniecie Ix: - petne $wiatto
Naci$niecie 2x: - stabsze $wiatto
Nacisniecie 3x: - $wiatto migajace
Naci$niecie 4x: - lampka wytaczona

Funkcja SOS
D> Przytrzymac wcisniety przycisk 36
przez ok. 3 sekundy, aby waczy¢
funkcje SOS. Ponownie nacisngc 1x
krétko przycisk 3¢ ponownie 1x krétko,
aby wytaczy¢ funkcje SOS lub lampke.

Problemy i sposoby ich
rozwigzywania

Brak dZzwieku
+ Czy nastawiono zbyt niski poziom
gtosnosci w gtosniku lub w urzadzeniu
odtwarzajacym?
+ Czy akumulator jest roztadowany
lub prawie roztadowany? Natadowac
akumulator.

Czeste przerywanie dZzwieku z gtosnika
+ Czy odlegto$¢ miedzy urzadzeniem
mobilnym a gto$nikiem nie jest zbyt duza?

Brak potaczenia Bluetooth®

+ Czy urzadzenie mobilne obstuguje
funkcje Bluetooth®? Przeczytac
instrukcje obstugi urzadzenia mobilnego.

+ Czy funkcja Bluetooth® w urzadzeniu
mobilnym jest nieaktywna (wytgczona)?
Sprawdzi¢ ustawienia. W razie potrzeby
wiaczy¢ funkcje Bluetooth®.
Sprawdzi¢, czy gtosnik widnieje
na liscie znalezionych urzadzen.

Jesli nie, ponownie przeprowadzi¢
procedure taczenia urzadzen.
Umiesci¢ oba urzadzenia blisko siebie.

Usunac z otoczenia wszystkie inne
urzadzenia przesytajace dane droga
radiowa.

+ Czy urzadzenie odtwarzajace wymaga
wprowadzenia hasta dostepu?
Sprawdzi¢ ustawienia.

Dane techniczne

Model: 608 764

Akumulator: litowo-jonowy 3,7V DC
4000 mAh, energia
znamionowa: 14,8 Wh

(przebadano

zgodnie z norma

UN38.3) (niewymienny)

Czas

tadowania:  ok. 3 godzin

Czas

dziatania:  ok. 6 godzin (w zaleznosci
od gtosnosci, warunkdw
otoczenia itp.)

Bluetooth®

Wersja: V5 / nizsze wersje (od 1.1)
s kompatybilne, moga jednak
nie obstugiwac wszystkich
funkcji

Zasieq: maks. 10 m (w wolnej
przestrzeni)

Moc

wyjsciowa: 5W

Zakres

czestotliwo$ci: od 2,402 GHz do 2,480 GHz

Maks. moc

nadawania: 25mW

Standardy

urzadzenia:  HFP, wersja 1.6 / HSP, wersja12 /
A2DP, wersja 1.2 / AVRCP,
wersja 1.4

Stopien

ochrony: IPX4 (ochrona przed bryzgami
wody)

Zrédto

Swiatta: diody $wiecace (LED)

Temperatura

otoczenia:  od +10°C do +40°C

Producent:  Lenco Benelux BV,

Thermiekstraat 1a,
6361 HB Nuth,
The Netherlands (Holandia)

W ramach doskonalenia produktu
zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

g

Kompatybilnos¢:

Smartfon lub tablet z obstuga technologii
Bluetooth® Smart

System Android od wersji 4.3

« Telefony z systemem operacyjnym i0S
(i0S 7.0 i nowszym);
tablety z systemem operacyjnym i0S
(i0S 7.0 i nowszym)

+ Stowny znak towarowy i logo
Bluetooth® sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth
SIG, Inc. Wykorzystywanie tych znakéw
towarowych przez Lenco Benelux BV
jest dozwolone na podstawie licencji.

+ Android, Google Play oraz logo Google
Play sg znakami towarowymi
nalezacymi do Google Inc.

+ The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Lenco Benelux BV is under
license.

+ Android, Google Play and the Google
Play logo are trademarks of Google Inc.

Deklaracja zgodnosci

Firma Lenco Benelux BV niniejszym
deklaruje, ze ten produkt w momencie
wprowadzania na rynek spetnia zasadnicze
wymagania oraz inne stosowne postanowienia
Dyrektywy 2014/53/UE.

Petna deklaracje zgodnosci mozna znalez¢
na stronie www.lenco.com/608764

Produkt moze by¢ sprzedawany i uzytko-
wany w nastepujacych krajach: Niemcy,
Austria, Szwajcaria, Czechy, Polska,
Stowacja, Wegry, Turcja.

Usuwanie odpadéw

Produkt oraz jego opakowanie wyproduko-
wano z warto$ciowych materiatdw, ktore
nadaja sie do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje
zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie
do ochrony Srodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie
7 zasadami segregacji odpaddw.
Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci
oddzielnego zbierania papieru, tektury
oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, ktére zostaty
ﬁ oznaczone tym symbolem, nie
moga by¢ usuwane do zwyktych
pojemnikéw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany
do usuwania zuzytego sprzetu oddzielnie od
odpadéw domowych. Urzadzenia elektryczne
zawierajg materiaty niebezpieczne.
W przypadku nieodpowiedniego sktadowania
i niewtasciwej utylizacji moga one stanowi¢
zagrozenie dla Srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzi. Informacji na temat
bezptatnych punktéw zbiérki zuzytego
sprzetu udziela administracja samorzadowa.
Baterii ani akumulatoréw nie
Ei wolno usuwac jako zwyktych
odpaddéw domowych!
Uzytkownik jest ustawowo zobligowany
do tego, aby przekazywac zuzyte baterie
i akumulatory do gminnych badZ miejskich
punktéw zbiérki, wzglednie usuwac do
specjalnych pojemnikéw, udostepnionych
w sklepach handlujacych bateriami.
Uwaga! To urzadzenie zawiera akumulator,
ktdry ze wzgledéw bezpieczerstwa jest
wbudowany na state i nie da sie go wyjac,
nie niszczac obudowy produktu.
Nieprawidtowy demontaz akumulatora
moze stwarzac zagrozenie dla bezpieczen-
stwa uzytkownika. Z tego powodu nalezy
przekazac zuzyty produkt w stanie
nieotwartym do punktu zbidrki, ktéry zadba
0 whasciwg utylizacje urzadzenia oraz
zawartego w nim akumulatora.

Numer artykutu: 608 764



